
CONEXIÓN 
UNA REFLEXIÓN PARA NUESTRO TIEMPO  

"OK, I'll give the fig tree another year of care, but if it doesn't produce, it's out 

of here." Today's scripture contains a warning for us to make the best use of 

the time that we have on earth. We have all witnessed how some lives end far 

sooner than anyone expected. As painful as it is for us to witness the death of 

the young, we have to remember that the quantity of years is not important; 

the quality of those years is what really matters. What is the quality of our 

years? How do we make the best use of the time that God has given us?  

We are each a fig tree planted by the Lord to bear His fruit. He gardens us; He 

nurtures us; He cares for us with Word, Sacraments, and the Grace to seek 

His Presence in others. But we must produce. We are living on God's time, not 

our time. How well are we using this time? That is the challenge of today's 

Gospel reading. Jesus Christ is the Son of God and the Messiah. He is our 

Loving Brother and our Compassionate Lord. He is also a prophet, The Proph-

et. And as The prophet He does not circumvent the message that we need to 

hear. He loves us too much to keep the truth from us, even if it is painful. And 

the truth is simple: we must fight evil and do good, repent and bear fruit as the 

gospel says, or we will suffer eternal death.  

"OK, voy a dar la higuera un año más de la atención, pero si no produce, es 

de aquí." la lectura de hoy contiene una advertencia para nosotros para hacer 

el mejor uso del tiempo que tenemos en la tierra. Todos hemos sido testigos 

de cómo algunas vidas terminan mucho antes de lo que se esperaba. Por do-

loroso que es para ser testigos de la muerte de los jóvenes, tenemos que re-

cordar que la cantidad de años no es importante; la calidad de esos años es 

lo que realmente importa. ¿Cuál es la calidad de nuestros años? ¿Cómo po-

demos hacer el mejor uso del tiempo que Dios nos ha dado? 

Estamos cada árbol plantado un higo por el Señor para llevar Su fruto. Él nos 

jardines; Él nos nutre; Él cuida de nosotros con la Palabra, los sacramentos y 

la gracia de buscar Su presencia en otros. Pero hay que producir. Estamos 

viviendo en el tiempo de Dios, no nuestro tiempo. ¿Qué tan bien estamos 

usando esta vez? Ese es el desafío de la lectura del Evangelio de hoy. Jesu-

cristo es el Hijo de Dios y el Mesías. Él es nuestro amoroso hermano y nues-

tro Señor compasivo. Él es también un profeta, el profeta. Y como el profeta, 

no elude el mensaje de que necesitamos oír. Él nos ama demasiado como 

para mantener la verdad de nosotros, incluso si es doloroso. Y la verdad es 

simple: hay que luchar contra el mal y hacer el bien, arrepentirse y dar fruto, 

como dice el Evangelio, o vamos a sufrir la muerte eterna.  
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Sunday Worship Services/ Servicios Dominicales                                                                                                                                          

10:00 a.m. English Mass, 11:00 a.m. Sunday School (Primera Comunion, Confirmaccion, Bautizo,etc), and 11:30 a.m. Misa en Español 



English Mass Schedule/ Horario de 

misa Inglés 

Several individuals have expressed that 9:00 a.m. 

Mass is early for their Sunday routine. We are moving 

the English Mass to 10:00 a.m. effective immediately. 

 

 

 

 

 

Sacraments and Other Services/ Sac-

ramentos y Otros Servicios 

                                                                                                                              

Please arrange with Elizabeth Rabusa to schedule 

preparations and celebrations of Baptism, Confirma-

tion, Marriage, Quinceañeara, House Blessing, etc. 

Arregle por favor con Elizabeth Rabusa para planificar 

las preparaciones y las celebraciones del Sacramento 

Bautismo, Confirmaccion,  de Boda, y Quinceañeara. 

[Please arrange with Elizabeth Rabusa to schedule 

preparations and celebrations of Baptism, Marriage, 

Quinceañeara, etc. 

Announcements/ Avisos 
Volunteers Needed/ Voluntarios Necesitados                                                                                   

We need volunteers to help us in the following ministries: Lectors, Sunday School Teachers, church cleaners, 

Hospitality Ministers. To sign up, please contact Elizabeth Rabusa after the Mass. Thank you. 

Necesitamos voluntarios para ayudar en los siguientes ministerios: Lectores, maestros de escuela dominical, 

limpio de la iglesia, ministros de hospitalidad. Para inscribirse, por favor, póngase en contacto con Elizabeth 

Rabusa después de la misa. Gracias. 

Sunday School Classes/Las clases de escuela dominical 

The First Holy Communion and Confirmation classes are now back in session every Sunday. Please remind all 
students to come back and continue with their Sunday School classes. Thank you. 
 

Las clases para la Primera Comunión y Confirmación están de vuelta en la sesión todos los domingos. Por favor 

recuerde a todos los estudiantes a regresar y continuar con sus clases de escuela dominical. Gracias. 

Priscilla Osorio with Fr. Romeo Rabusa during her Quin-
ceaneara celebration last Saturday, February 20, 2016.  



Holy Week Services/ 

Servicios de Semana 

Santa 

March 20, 2016                                 
Palm Sunday/ Domingo de 
Ramos 
10:00 AM English Mass with 
                 Blessing of Palms 
11:30 AM Misa en Español  
   con Bendición de  
   las Palmas 
 
March 24, 2016                             
Holy Thursday/Jueves Santo 
6:00 PM Misa en Español con 
El lavado de los pies 
 
March 25, 2016                               
Good Friday/ Viernes Santo 
6:00 PM Servicio en Español 
con Vía Crucis en el barrio 
 
March 26, 2016 Holy Satur-
day/ Sabado Santo 
6:00 PM  Easter Vigil/ Vigilia 
   de Pascua con Ben-
   dición del fuego  
   nuevo y el agua 
 
March 27, 2016 Easter Sun-
day/ Domingo de Pascua 
 5:30 AM  Easter Sunrise  
    Mass in the park 
10:00 AM Misa en Español  
    con Primera   
    Comunion 

Valentine’s Day 2016 Wedding Celebrations 

As Catholics, it is part of our 

faith culture to remember 

our loved ones who have 

gone before us. We pray for 

them in the Mass and we 

visit their grave as a sign of 

our love for them.  

Como católicos, es parte de 

nuestra cultura fe para re-

cordar a nuestros seres 

queridos que nos han pre-

cedido. Oramos por ellos en 

la misa y visitar su tumba 

como un signo de nuestro 

Jairo Rojas & Carolina Contreras Wedding 

Jeff & Chery 
Brumlow’s 38th 

Wedding                      
Anniversary 

The family remembered Josefa Cataño during the 
Mass for her death anniversary.  



Contact Us 

Give us a call for more infor-

mation about our ministries 

and services  

SNCC Worship Center 

3206 West Melvin Street 

Phoenix, Arizona 85009 

(623) 332-3999 

santonino4u@gmail.com 

Visit us on the web at 

www.santoninoaz.com 

Click us on                         

Facebook/Santo 

Nino 

February Feeding the Homeless 
Our church, Santo Niño Catholic Community (SNCC), is located in a neighborhood where there 

are so many poor and hungry. We made a decision to live in this area and serve our brothers 

and sisters through our monthly food distribution. We thank all volunteers each month. 

Nuestra iglesia, Santo Niño Comunidad Católica (SNCC), está ubicado en una zona donde hay 

tantos pobres y hambrientos. Tomamos la decisión de vivir en esta zona y servir a nuestros her-

manos y hermanas a través de nuestra distribución mensual de alimentos. Agradecemos a to-

dos los voluntarios cada mes. 

Sunday Readings 

Old Testament Reading                        

 Exodus 3: 1-8, 13-15  

Psalm 103 

New Testament Reading 

2 Corinthians 10: 1-6, 10-12  

Gospel 

Luke 13:1-9 

Next Sunday                    

Old Testament Reading                        

 Joshua 5:9, 10-12  

Psalm 34 

New Testament Reading 

2 Corinthians 5:17-21 

Gospel 

Luke 15:1-3,11-32 

Weekly 

Giving                          

The collection last Sunday was 

$102.00 

        9:00 a.m.   : $   36.00                                     

 11:30 a.m.  : $   66.00 

 Fundraiser  : $     0.00 

Thank You! We need your support!                             

¡Gracias! Necesitamos su apoyo! 

 

Feeding the Homeless/

Comida para Homeless 

 March 19th, 1:30 p.m.-3:00 p.m.     

 April 16th, 1:30 p.m.-3:00 p.m.                       

 May 21st, 1:30 p.m. – 3:00p.m. 

 June 18th, 1:30 p.m. – 3:00 p.m. 


